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Lista de elementos

xTool Apparel Printer Plus

4
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xTool Apparel Porta peliculas de xTool . .
Printer Plus Apparel Printer y rollo de 25 m @ @ Soporte @ Bandeja de salida

S G
\

@ Tinta @ Liquido hidratante e Cable de @ Cable USB

alimentacion

\

SE 9% =

Jeringuilla @ Tornillo M4%16 @ Limpiador @ Cuentagotas @ E;Sti(:;:'"o de
(Se proporciona un tornillo P
de repuesto.)

Xz

4

Médulo humidificador i
@ Tubo Pafio de limpieza @ Aceite lubricante @ Espuma para pilas

interno de xTool para de tinta
Apparel Printer

XTOOL. | ApparelPrnter Plus

Safety
Instructions

P =

- . S Instrucciones de Instrucciones
Bolsa de plastico Guia de inicio rapido S X
mantenimiento de seguridad
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xTool 0S1 Automatic Shaker Oven Machine

@ xTool OS1 Automatic Tubo de escape de @ Cable de
Shaker Oven Machine humo alimentacion

NS

N

Polvo xTool Selected -
(27) cable de datos (@9 oret prinver Tornillo M5%50

HTOOL. | oA e

Safety
Instructions

Destornillador de . . N Instrucciones de
@ doble punta @ Llave inglesa @ Cepillo de limpieza seguridad

]
S~

Q El cable de alimentacion puede variar segun los kits. La ilustracion es solo para referencia.
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Conozca su xTool Apparel Printer Plus Paquete Versatil

Conozca su xTool Apparel Printer Plus

Panel de control

Tapa

®——— Botdn de encendido/
Botén de inicio/parada

Cabezal de impresion y
modulo de corte

Placa guia

Rodillo de arrastre

Area de procesamiento

Panel lateral L
Ranura de emision
Indicador de estado
e
Deposito de tinta
Cubierta del depdsito
de tinta
Deposito de
liquido
hidratante
Puerto USB :
P Puerto de alimentacion
Ranura de introduccion
Puerto para el aplicador de
polvo automatico xTool OS1 Altavoz
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Conozca su xTool 0S1 Automatic Shaker Oven Machine

Cubierta magnética

Ventanilla de inspeccion

&——————— Contenedor de polvo usado

Ranura de emision

Abertura de bandeja de salida

Ranura de conexién

Ventilador de refrigeracion

Contenedor de polvo

o—————— Tirador redondo

Puerta de mantenimiento

% Entrada de flujo de aire

~

<
'LL Salida de humo

0
>

i

Interruptor de encendido J ‘

Puerto de alimentacion

Puerto de transferencia de datos
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Conozca su modulo humidificador

Entrada de flujo de aire

Ventilador de entrada de aire
Interruptor de encendido

Indicador de estado Filtro

Atomizador

Puerto de alimentacion Salida de flujo de aire

Botdn deslizante del
seguro del deposito
de agua

Deposito de agua

Depdsito
base

Cubierta de la camara de
nebulizacion

... Condiciones de uso recomendadas:
@ B Cuando la humedad ambiente relativa esta por debajo del 50 %, se recomienda encender el médulo para mejorar
~ notablemente la calidad de impresion.
B Cuando la humedad ambiente relativa esta por encima del 70 %, se recomienda enfaticamente apagar el modulo para
evitar que el exceso de humedad afecte la calidad de impresion.
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Instale xTool OS1 Automatic Shaker Oven Machine y xTool Apparel Printer Plus
ED Fijc 1a xTool 0S1

Cuando coloque xTool 0S1, deje al menos 1 m (40 pulgadas) de espacio en la parte trasera y 90 cm (35 pulgadas) a ambos
lados para el uso diario y el mantenimiento.

90 cm (35 inches)
1m (40 inches)

90 cm (35 inches)
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Tras determinar la posiciéon de xTool OS1,
@ desatornille las tuercas inferiores de las
cuatro patas con una llave inglesa.
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@ Desatornille las cuatro patas a mano
hasta que toquen el suelo.
Siga desatornillando las patas hasta
que las ruedas dejen de tocar el suelo.
” ™
.
Vaya a support.xtool.com/article/3297 o escanee el

@ Atornille las tuercas superiores de las
codigo QR para ver el videotutorial.

cuatro patas con una llave inglesa.
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a Colocacion de xTool Apparel Printer Plus

M Para garantizar su seguridad y evitar dafos en el dispositivo, deberan utilizarse al menos dos adultos para
mover la impresora. (La impresora se vende por separado)

& M Desconecte la alimentacion eléctrica de la impresora antes de moverla.

B Mantenga la impresora en paralelo al suelo cuando la desplace. De lo contrario, la tinta de la impresora podria
derramarse.
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Alinee la ranura de emisién de la impresora con la ranura
de conexion de la xTool OS1y conéctelas.
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B Prepare el cabezal de impresion

(™

Mueva el cabezal de impresion hacia el centro con la mano

»

09



(2) Instala la espuma del depdsito de tinta

Primero, presiona la tapa hacia abajo y, a continuacién, girala 45° en
sentido antihorario para abrirla.

Guantes (no incluidos en
el paquete)

Coloca la espuma y presiona con la mano para que quede bien apoyada contra el fondo (se recomienda usar
guantes para colocar o retirar la espuma).
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Instale la almohadilla de tinta y asegurese de que las dos
flechas estén alineadas.

" 4

& No instale la almohadilla de tinta al revés.

Presione la tapa y girela 45° en el sentido de las agujas del reloj
para fijarla en su sitio.

Instala la otra pieza de espuma de la misma manera.

" 4

Mueva el cabezal de impresién hacia la derecha
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a Fije la xTool Apparel Printer Plus y la xTool OS1

R e

]
.

@' Coloque dos tornillos en los orificios y
= apriételos.

B Instale el soporte y el rollo de pelicula de xTool Apparel Printer

(1) Suba el interruptor del rodillo de arrastre para abrirlo
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& Tenga cuidado al colocar el soporte.

.

Preste atencién a la direccién
del rollo.
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B Introduzca la pelicula de xTool Apparel Printer en la impresora

1
Q Asegurese de que haber retirado el adhesivo del rollo antes de introducir la pelicula.

Preste atencion a la direccién del rollo.

\ 4

1 . . o _es e s s , . . . .
‘@' Asegurese de que la pelicula cubra la posicion de inicio del area de procesamiento y esté alineada con la linea blanca de
= la derecha.

Linea de inicio del area de procesamiento

Linea blanca
(bajo la placa
guia)
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Mueva las placas guia de ambos lados para cubrir la pelicula

... Mueva los bordes a ambos lados de la pelicula hasta el centro de los orificios de la placa guia. Tenga en cuenta que la
Q distancia entre la placa guia y la pelicula no debe ser demasiado pequena ni demasiado grande. De lo contrario, podria
causar problemas como el abombamiento de la pelicula.

Baje el interruptor del rodillo de arrastre
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Llene el liquido hidratante y la tinta

(1) Vierta el liquido hidratante en el deposito de liquido hidratante

@

%
~
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M Llene el depdsito de liquido hidratante con liquido hidratante. Tenga cuidado de no llenar de mas el deposito de liquido hidratante
(capacidad maxima: 1000 ml).
B Asegurese de reservar una cantidad adecuada de liquido hidratante para el mantenimiento periédico.
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(2) Vierta la tinta en el depdsito de tinta

©
-
-
&

B Se recomienda tener cuidado para no mancharse la ropa mientras llena la tinta. Esta puede dejar marcas que son
= dificiles de limpiar.
B Agitar bien antes de anadir la tinta blanca.

,-------_______-_______-_-

‘@' Tras afnadir la tinta, tenga cuidado cuando vuelva a abrir los depdsitos de tinta ya que podria saltar tinta dentro del
= dispositivo.
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Llene de tinta del color que coincida con el de los depdsitos de tinta.

~©' Depésito de tinta de color: 500 ml
= Depdsito de tinta blanca: 1000 ml

Nota: No anada tinta por encima del borde del
depadsito.

Repita los pasos anteriores para llenar los otros cuatro colores de tinta.
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B Instale el modulo humidificador

(1) Abra el panel izquierdo de la impresora.
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(2) Inserte el modulo humidificador en horizontal dentro de la impresora, asegurandose de que la salida y entrada de aire del
modulo estén orientadas hacia el interior de la impresora. Empujelo hacia el interior hasta que el médulo humidificador esté bien

encajado en el interior de la impresora y no pueda avanzar mas.

L Asegurese de que el orificio de la esquina inferior izquierda del médulo humidificador esté alineado
con el tornillo que sobresale del lado izquierdo de la zona de instalacion de la impresora y de que el
= tornillo encaje en este para asegurarlo.

ﬂ Prepare y rellene el depdsito de agua

(1) Deslice el botdn del seguro del depdsito de agua hacia la izquierda y el depoésito de agua saldra automaticamente.
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(2) Quite el tapon de silicona del lateral del depdsito de agua y llene el depdsito con agua. Una vez esté lleno, vuelva a colocar el
tapon de silicona firmemente.

Utilice siempre agua limpia del grifo

M Si el agua del grifo local suele dejar depositos calcareos blancos, se recomienda utilizar agua tratada o
suavizada.

& M No utilice agua purificada o destilada, ya que esto podria afectar a la salida de nebulizacion del médulo
humidificador.

M El agua con un alto nivel de impurezas o cal puede atascar los componentes del atomizador y reducir el
rendimiento de la humidificacion.

(3) Inserte el deposito de agua en horizontal y empujelo dentro del médulo humidificador de forma lenta y estable para evitar que el

liquido salga fuera. Sonara un "clic" para indicar que esta instalado correctamente.

M No incline el depdsito de agua durante la insercién o al empujarlo para evitar derrames de liquidos, ya que esto
& podria provocar descargas eléctricas o cortocircuitos en el dispositivo.
M Si hay gotas de aguas en la superficie del depdsito, séquelas antes de la instalacion.

@

. Rellenado de agua diario:

M Durante el uso habitual, no es necesario extraer el médulo completo. Solo es necesario extraer y rellenar el
= depdsito de agua.
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m Conecta el modulo de humedad y la impresora

(1) Conecta el otro extremo del cable de conexion al puerto del médulo de humedad.

(2) Cierre el panel izquierdo de la impresora.
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m Anada el polvo

(1) Retire la cubierta magnética y fijela a la unidad del dispositivo.

SEEE VERE N SR EEE YRR

Vierta el polvo a través de la ranura.
No lo vierta sobre la plataforma.
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(3) Limpie el polvo de la plataforma.

Evite fugas de polvo por las ranuras laterales durante la
limpieza.

(4) Vuelva a colocar la cubierta magnética en su sitio.
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m Instale la bandeja de salida
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m Conectar xTool 0S1a xTool SafetyPro™ AP2
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Q Estire la tuberia de salida de humos todo lo que esa posible cuando la conecte a xTool SafetyPro™ AP2.
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Usar xTool 0S1 Automatic Shaker Oven Machine y xTool Apparel Printer Plus

n Conectar xTool OS1a xTool Apparel Printer Plus

______________________________________

LRS- -,

X 2

1 Q Asegurese de que un extremo del cable de datos “-.,’“
: esté conectado al puerto inferior.
1

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e = e e = e =

—
ol
a Conectarlo a una fuente de alimentacion
Para garantizar un funcionamiento y
mantenimiento normales de la impresora, no
x 2 desconecte su cable de alimentacion.
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Encienda el interruptor de encendido de xTool OS1

N

a Completar la configuracion

Toque la pantalla de la impresora 'y complete la configuracion inicial del dispositivo

Youa new printig experience.

Click anywhers to start
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B Enciende el médulo de humedad

(M

(2) Pulsa el botén de encendido del médulo de humedad para encenderlo.
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B Obtenga el software xTool

.+, Para pausar la humidificacion, vuelva a
pulsar el boton de encendido durante el
= funcionamiento.

Visite s.xtool.com/software para obtener el software xTool.
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https://www.xtool.com/pages/software

B Conecte la xTool Apparel Printer Plus a su ordenador

Para obtener mas informacién sobre como utilizar el software para manejar la
xTool Apparel Printer Plus y xTool OS1, escanee el codigo QR o visite
support.xtool.com/article/3298.
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https://support.xtool.com/article/3298

Descripcion del indicador

Apparel Printer Plus indicador

Indicador de estado

"o— Indicador del botdn

Indicador del botén Indicador de estado Altavoz Estado del dispositivo
Blanco fijo Blanco fijo / Inactivo
Apagando Apagando / En espera
Blanco fijo Verde fijo / Imprimiendo
Blanco fijo Verde fijo Suena una vez Impresion pausada
Blanco fijo Violeta intermitente lento Suena una vez Actualizacién del firmware
Blanco fijo Violeta intermitente lento Suena una vez Calibre el cabezal de impresion
Blanco fijo Violeta intermitente lento Suena una vez Limpie el cabezal de impresién
Blanco fijo Rojo intermitente rapido Suena una vez Se ha producido una excepcion

J
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Indicador del médulo de humedad

Indicador de estado | Descripcion del estado del dispositivo

Fijo El dispositivo esta funcionando con normalidad.

Intermitente El depésito de agua esta vacio.

Se apaga El dispositivo esta apagado o desenchufado.

Preguntas frecuentes

1. Quiero abrir la puerta de mantenimiento. ;Qué puedo hacer?

(1) Apague el interruptor de encendido de xTool 0S1

(2) Desatornille el tornillo de la puerta de mantenimiento

.

Utilice el lado estrecho del destornillador m
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(3) Pulse el tirador redondo y abra la puerta de mantenimiento

(4) Cierre la puerta de mantenimiento después de usarla (5) Apriete el tornillo

(6) Encienda el interruptor de encendido

36



2. (Como funciona xTool SafetyPro™ AP2 con xTool 0S1?

Vaya a support.xtool.com/article/1646 o escanee el cddigo QR para leer el articulo.

3. ¢Como se desmonta el médulo de humedad?

B Durante el uso habitual, no extraiga con frecuencia el modulo humidificador completo para evitar que caiga liquido del depdsito de
agua o del depdsito base.

M Siga estos pasos para extraer el modulo humidificador completo solo cuando vaya a realizar el mantenimiento de la impresora o del
modulo humidificador.

(1) Abra el panel izquierdo y la tapa de la impresora.
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(2) Pulse el boton de encendido para apagar el modulo.

(3) Desconecte el adaptador del modulo humidificador.
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(4) Deslice el botdn del seguro del depdsito de agua hacia la izquierda para sacar el depdsito de agua. Extraiga el depdsito de agua
de forma lenta y en horizontal para evitar que salpique el liquido.

(5) Utilice la ranura de agarre del depdsito base para sacar suavemente el médulo humidificador en horizontal.
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